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Bu ¢alisma arastirma ve yayin etigine uygun olarak gerceklestirilmistir.
Oz

Bu calisma, Mo Yan'in eserlerinin 7000Kitap'taki okur yorumlarinda nasil anlamlandirildigini
ve platforma 6zgl gorindrlik gostergelerinin hangi yorumlama cercevelerini 6ne cikardi-
gini incelemektedir. Arastirmanin temel problemi, kiltirlerarasi edebi alimlamanin dijital
bir okur toplulugunda hangi tematik ve sdylemsel oriintiler Gzerinden kuruldugudur. Mo
Yan'in Tirkgeye cevrilmis alti eserinin sayfalarinda herkese acik olarak bulunan 360 yorum
derlenmistir. Aciklayici sirali karma yontem deseninde ilk olarak ¢oklu tematik kodlama ve
betimsel metin analiziyle yorumlarin konu dagilimi belirlenmis; ardindan etkilesim verileri
temelinde secilen yiiksek begenili yorumlar Fairclough’un ¢ boyutlu modeliyle ¢6zimlen-
mistir. Bulgular, yorumlarda tarihsel-toplumsal baglam ve kisisel okuma deneyiminin este-
tik ve ceviri odakli degerlendirmelere gore daha gorinir oldugunu; Mo Yan alimlamasinda
edebi bicimin bltindyle ortadan kalktigini degil, Glke imgesi ve tarihsel belge okumasi kar-
sisinda gorece ikincillestigini ortaya koymaktadir.
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Abstract

This study examines how Mo Yan's works are interpreted in reader reviews on 7000Kitap
and which interpretive frames are foregrounded by platform-specific visibility indicators.
Its central research problem concerns the thematic and discursive patterns through which
cross-cultural literary reception is constructed within a digital reading community. A cor-
pus of 360 publicly available reviews posted under six Turkish translations of Mo Yan's
works was compiled. Employing an explanatory sequential mixed-methods design, the
study first identified the thematic distribution of the reviews through multiple thematic
coding and descriptive text analysis. It then analyzed highly liked reviews selected on the
basis of interaction data using Fairclough’s three-dimensional model. The findings indicate
that historical and social contexts and personal reading experiences are more prominent
than aesthetic and translation-oriented evaluations. They also suggest that literary form
does not disappear entirely in the reception of Mo Yan but becomes relatively secondary
to representations of China and documentary readings of the works.
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Giris

Edebiyat, kiltirlerarasiiletisimin derin katmanlarinda isleyen bir aktarim mec-
rasi olarak, kiresel bilgi ekosisteminde lke imgesinin insasi ve medeniyetler
arasi diyalogun tesvik edilmesi gibi stratejik bir islev Gstlenmektedir. Mo Yan'in
Ekim 2012'de Nobel Edebiyat Odili'ni kazanmasi yalnizca Cin edebiyat saha-
sinda bir donim noktasi olmakla kalmamis, ayni zamanda diinya ¢apinda yan-
ki uyandiran bir medya olayi olarak cagdas Cin edebiyatinin diinya edebiyat
sistemi icindeki sembolik sermayesine de katkida bulunmus olabilir. Bu Nobel
etkisi kisa sirede ulusétesi yayincilik pazarinda hizli bir zincirleme reaksiyonu
tetiklemis ve Cin edebiyatinin kolektif bicimde disa acilmasini hizlandirmistir.
Tirkiye'de ise bu killtlrel hareketlilik 2013-2014 yillar arasinda zirveye ulas-
mistir. “100 Cinli Akademisyen’ projesinin hayata gecirilmesi ve Mo Yan'in Tur-
kiye ziyaretiyle birlikte Cin-Turkiye edebi etkilesimi metin cevirilerinden 6teye
gecerek fiziksel bir etkilesim alanina dogru genislemistir. Mo Yan'in Tirkiye'nin
Nobel 6dilld yazar Orhan Pamuk ile bulusmasi ise simgesel bir anlam tasiyan
metinlerarasi bir kiltirel manzara olusturmustur.

2013 yilindan itibaren Mo Yan'in Kizil Dari Tarlalar (41752 5 %), iri Meme-
ler ve Genis Kalgalar (F-FLAE/E), Yasam ve Olim Yorgunu (“E3E9% 57), Dedisim (
745) gibi pek cok basyapiti yogun bir sekilde Tiirkceye cevrilmistir. ‘ipek Yolu
Kitap Yayin Projesi’ gibi ulusal diizeydeki ceviri destek programlarinin kurum-
sal tesvikiyle edebiyatin yani sira sosyal bilimler ve geleneksel tip gibi alanlar
da kapsayan Cin kaynakli yayinlar Turkiye pazarina girmistir. Ne var ki basili
kitap Uretimindeki bu artisla es zamanli olarak edebi alimlama sahasi hizla
dijital uzama kaymaktadir. Cin edebiyatinin yurtdisi tanitiminda merkezi bir
Ulke konumundaki Tirkiye'de okurlarin okuma aliskanliklari, sosyal medya ve
dijital platformlara derinlemesine nifuz etmis durumdadir. Bu nedenle Mo
Yan'in eserlerinin Turkiye'deki alimlanisini incelerken yalnizca satis verileri ya
da geleneksel kitap elestirileriyle sinirli kalinmamali, dijital topluluklarin ic di-
namiklerine girilerek eserlerin ag kamusalligindaki yayilim yériingesi ve anlam
Uretim mekanizmalari bitinlikli bicimde arastirilmalidir.

Bu cercevede calismanin temel arastirma problemi, kiltirlerarasi edebi
alimlamanin dijital platform ortaminda platformun gozlenebilir etkilesim ve
gorinirlik gostergeleri baglaminda hangi tematik ve séylemsel 6rintdler
Uzerinden kuruldugu ve bu 6rintilerin Mo Yan 6rneginde nasil bir alimlama
bicimi Grettigidir. Calismanin amaci, Mo Yan'in eserlerinin 7000Kitap platfor-
mundaki alimlanisini, platformun etkilesim ve goridnirlik mekanizmalarini
dikkate alarak betimlemek ve aciklamaktir. Bu dogrultuda arastirma ¢ soruya
yanit aramaktadir:

1. 1000Kitap'taki okur yorumlarinda Mo Yan'in eserleri hangi temalar et-
rafinda ve hangi yogunlukta tartisilmaktadir?

2. Yuksek etkilesim alan yorumlarda hangi séylemsel 6rintdler ve yorum-
lama stratejileri 6ne ¢itkmaktadir?
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3. Buyorumlarda Cin'e iliskin nasil bir {ilke imgesi insa edilmekte ve bu
imge, 6nceden dolasimda olan medya cerceveleriyle nasil iliskilenmek-
tedir?

Bu calisma, alimlama sirecini dijital okur toplulugunun kendi Grettigi yo-
rumlar Gzerinden ve platform dolayimini merkeze alarak ¢6zimlemesi baki-
mindan alanyazindaki boslugu doldurmayi hedeflemektedir.

Kuramsal Cerceve ve Analitik Model

Jauss'un ‘beklenti ufku’ kavrami, okurun onceki edebi deneyim ve beklentile-
rinin alimlamadaki roltini aciklar (Jauss, 1982, ss. 22-32); Iser’in metinsel bos-
luk kavrami ise okurun anlam Gretimine katilimini vurgular (Iser, 1978, ss. 182-
203). Beklenti ufku, yorumlardaki tarihsel ve edebi referanslari aciklamaya
elverisli oldugu icin calismanin temel kuramsal ekseni olarak secilmistir. Diger
kavramlar es dizeyli bagimsiz teoriler olarak degil, aimlama strecinin farkli
asamalarini aciklayan yardimar araclar olarak konumlandirilmistir. Buna gore
simgesel sermaye ve yan-metin, eserin hedef kiltire girisindeki mesruiyet ve
on-anlamlandirma kosullarini; medya ¢erceveleri, okurun metinle karsilasma-
dan Once tasidigi yorum repertuvarini; platform dolayimi, yorumlarin begeni
ve siralama gibi gozlenebilir etkilesim gostergeleriyle dolasima girme bicimini;
imgebilim ise alimlamanin c¢iktisi olarak Cin'e iliskin genellemeleri aciklamak-
tadir. Bu gostergeler, yorumlarin gercek niyetini veya bitin Tirk okurlarini
temsil eden 6zellikler olarak degil, incelenen derlemde tekrar eden sdylemsel
oriintiler olarak ele alinmistir.

Sembolik sermayenin somutlasmasi: Mo Yan eserlerinin yayin matrisi
ve kiiltiirel araciik

Bourdieu'nun (1986, ss. 241-258) sermayenin toplumsal taninmasina ilis-
kin yaklasimindan hareketle, 2012 Nobel Edebiyat Odiili Mo Yan'in eserlerinin
Tlrkiye'de sunumunda bir sembolik sermaye kaynagdi olarak yorumlanabilir. Bu
yorum, 6dildn kitap piyasasindaki etkisinin dogrudan olcildigia anlamina gel-
memektedir. Tlrkiye yayinciliginin basat aktorlerinden biri olan Can Yayinlar,
bu kiltirel firsati siratle degerlendirmis ve 2013’ten itibaren Mo Yan eserle-
rine yonelik sistematik bir yayin matrisi insa etmistir. Kizil Dari Tarlalari (2013)
ile baslayan bu siirec /ri Memeler ve Genis Kalcalar (2014), Yasam ve Olim Yor-
gunu (2015), Dedisim (2016), Saydam Turp (2017) ve lcki Cumhuriyeti(2020) gibi
eserlerin art arda yayimlanmasiyla sireklilik kazanmistir. Bu yiiksek frekansli
ve periyodik yayin ritmi, Mo Yan'in goriinirligiini salt bir haber glindemi et-
kisinden cikarip uzun 6murli bir kitap serisine dondstirmekle kalmamis, ayni
zamanda Turkiye'deki okurlarin zihninde yazara diinya edebiyati klasikleri ara-
sinda mesru bir statl kazandirilmasina katkida bulunmustur.

Bu kiiltiirlerarasi iletisim zincirinde cevirmen, artik metnin arkasina ceki-
len gériinmez bir figlr olmaktan cikip kilit bir kiltiirel araci konumuna yiiksel-
mistir. Can Yayinlar/nin Mo Yan serisinde Erdem Kurtuldu imzasinin sirekliligi,
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ceviri Gretiminde bir devamlilia isaret etmektedir; bunun anlati sesi ve Gslup
bltinliglne etkisi ise karsilastirmali ceviri incelemesi gerektirir. Nitekim ce-
viri repertuarinin Yan Lianke (Patlama Kayitlari, Giinler Aylar Yillar) ve Yu Hua
(Kanini Satan Adam) gibi yazarlari da kapsamasi, pratikte ortak referanslari
paylasan bir Cin edebiyati sdylem uzaminin insasina katki sunmustur.

Belirtilmesi gereken 6nemli bir husus, Kurtuldu'nun ceviri stratejisinin,
sonraki asamada dijital okurlarin alimlama yoriingesini sekillendirmis olabile-
cegdidir. Nitekim Kurtuldu, 2015 yilinda Star gazetesine verdigi soyleside Mo
Yan'in eserlerindeki yogun deyimler, s6z oyunlari ve kiiltiirel metaforlari akta-
rirken ciddi bir bilissel gliclik yasadigini, kiltirel bosluklari doldurmak adina
ingilizce cevirilere ve yardimci kaynaklara basvurdugunu acikca dile getirmistir
(Kekeg, 2015). Haberin “Mo Yan cevirmek Cin iskencesi gibi” bicimindeki basligi
ceviri glcligind ulusal-kiiltirel bir klise Gizerinden sansasyonellestirmektedir.
Ceviri emeginin yogunlugunu kaliplasmis bir Cin imgesi izerinden adlandiran
bu ifade, calismada tartisilan ve metinle karsilasmadan 6nce dolasimda bulu-
nan basmakalip medya cercevelerinin dilsel bir 6rnegi olarak okunabilir.

Bir yandan bu tir yeniden kodlama siirecindeki zorlanma ve uzlasmalar,
Tlrk okurlarina ulasan metnin cogu zaman ¢ok katmanli kiiltiirel siizgeclerden
gecmis bir {iriin olduguna isaret etmektedir. Ote yandan Kurtuldu’'nun Yan Li-
anke'nin Glnler Aylar Yillar romaninin ceviri calismasiyla 2020 Talat Sait Hal-
man Ceviri Odiili'ne layik gériilmesi, cevirmen otoritesinin ana akim edebiyat
alaninda kurumsal diizeyde tescillenmesini saglamistir. Otorite sahibi kurum-
lardan gelen bu mesrulastirma destedinin, okurlarin ceviri metne duydugu
gliveni ve eserlerin dijital platformlardaki dolasimini kolaylastiran bir itibar
zemini olusturmasina katkida bulundugu diisiinilebilir. Mo Yan'in eserlerinin
ingilizce, Fransizca ve Almanca cevirileri 1990’l yillarda uluslararasi dolasima
girmis olsa da, yazarin Tirkiye'deki gériinirligi esas olarak 2012 Nobel Edebi-
yat Odiilii sonrasinda artmustir. Cevirmen Kurtuldu’nun 2022'de Ag¢ik Radyo'ya
verdigi soyleside Nobel aciklanmadan 6nce Mo Yan'i tanimadigini belirtmesi
(Acik Radyo, 2022), Nobel'in Tirkiye'deki dolasim acisindan onemli bir esik
olusturdugunu goésteren bir 6rnektir.

2012 Nobel siirecine iliskin secilmis Tirkce haber 6rnekleri, Mo Yan'in Tir-
kiye'deki ilk kamusal sunumunda dis kaynakli referanslarin ve siyasal etiket-
lerin belirginlestigini disindidrmektedir. Bu sinirli haber 6rneklemi, Tirkiye
medyasinin bitinl veya ‘Bati séylemi’ hakkinda genelleme yapmak icin kulla-
nilmamis; okur yorumlarinda karsilasilan bazi karsilastirma ve siyasal kodlarin
onceden dolasimda bulunan olasi kaynaklarini géstermek amaciyla baglamsal
veri olarak degerlendirilmistir.

Birincisi, biyografik ve kiltirel etiketlerin 6ne cikarilmasidir. Anadolu Ajan-
s/nin (2012) édilin aciklandidr giin yayimladidi haberde isve¢ Akademisi'nin
blyla gercekcilik vurgusuna yer verilmekle birlikte, Mo Yan'in koyli bir aile-
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den gelmesi, okuldan ayrilmasi ve eserlerindeki halk anlatilari ayrintili bicimde
aktarilmistir. Bu secim, yazarin edebi 6zelliklerinin yaninda kirsal kékenini ve
yerel kiltirel unsurlari 6ne cikaran bir tanitim cercevesi (iretmistir.

ikincisi, siyasal ve toplumsal temalarin haber anlatisina yerlestirilmesidir.
NTVnin (2012) ayni giin yayimladigi dosyada Mo Yan'in edebi 6zelliklerinin
yanisira ‘evham verici gerceklik’, ‘ahlaki degerlerdeki ¢okis’ ve ‘dogaya verilen
zarar’ ifadeleri aktarilmis; sansir ve korsan yayincilik tartismalarina da degini-
lerek yazar Kafka ve Joseph Heller'le karsilastirilmistir. Bu ifadeler ve karsilas-
tirmalar, Mo Yan'in Turkiye'deki ilk kamusal sunumunda edebi degerlendirme
ile siyasal-toplumsal cercevelerin birlikte dolasima girdigini distindirmekte-
dir. Bunlarin okur yorumlari Gzerindeki etkisi ise yalnizca yorumlarda benzer
gostergelerin saptanmasi 6l¢iisiinde tartisilabilir.

Yan metnin gorsel retorigi: Dijital dolasim diigiimleri olarak kapak ta-
sarimi

Gérard Genette (1997, ss. 1-2), yan-metni okurun metne erisimini ve ilk an-
lamlandirma siirecini diizenleyen bir esik olarak kavramsallastirir. Dijital kitap
platformlarinda kapak gérseli de baslik, yazar adi ve 6dil etiketiyle birlikte bu
esigin gorindr unsurlarindan biridir. Kigiik ekranlarda ve hizli kaydirma orta-
minda kapak, eserin taninmasini ve diger iceriklerden ayrismasini saglayabilir.
Bu bolimdeki ¢oziimleme kapaklarin tasidigi anlam potansiyellerini betimle-
mektedir.

Bu baglamda Mo Yan'in eserlerinin Turkce baskilarinda kullanilan kapak
tasarimlarinin son derece bilincli bir gorsel retorik stratejisi sergiledigi soyle-
nebilir. S6z konusu tasarimlar, sembollerin secimi, kolajlanmasi ve yeniden di-
zenlenmesi yoluyla okurun metne yaklasimini dahailk karsilasma aninda belirli
bir yonde cercevelemeye aday bir anlam potansiyeli sunmaktadir.

Oncelikle sembolik sermayenin gérsel olarak tepeye sabitlenmesi dikkat
cekmektedir. Gérsel 1'de gorildigi lGzere Can Yayinlarinin Mo Yan cevirileri
istisnasiz bicimde kapadin en (st bolimine yerlestirilen altin renkli yuvarlak,
2012 Nobel Edebiyat Odiilii yazili bir etiket tasimaktadir. Tiirkiye'deki kitap pi-
yasasinin alan dinamikleri icinde bu altin isaretin cift islev gordiigii séylenebi-
lir. Bir yandan ticari deger icin bir tlr glivence/garanti iretirken, diger yandan
kiltirel iktidarin metin Gzerindeki mevcudiyetini simgesel olarak tescil eder.
S6z konusu etiket, Mo Yan'in yazar kimligini somut edebi Gslup ve poetik 6zel-
liklerden soyutlayarak Nobel Odiilli yazar biciminde soyut bir otorite sembo-
line indirgemektedir. Dijital platformlarda hizli kaydirma pratigi icinde hare-
ket eden okurlar icin bu etiket, Nobel ile isaretlenmis eserlerin zorunlu olarak
agir bir toplumsal elestiri ve siyasi metaforlar barindirdigi varsayimi olan bir
stereotipiyi kolaylikla devreye sokabilir.
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sekil 1. Mo Yan'in Can Yayinlari tarafindan yayimlanan dért kitabinin kapaklari. Soldan
saga: Icki Cumhuriyeti (Mo Yan, 2021a), Yasam ve Olim Yorgunu (Mo Yan, 2021c),
Saydam Turp (Mo Yan, 2022) ve Iri Memeler ve Genis Kalgalar (Mo Yan, 2021b).

® TR

Cumhuriyeti

vcan

Saydam Turp Iri Memeler ve
Genis Kalcalar

vean s yeon

ikinci olarak, oto-oryantalizmi cagristiran renk kodlari ve sembol kolaji
mantigr 6ne cikmaktadir. Oto-oryantalizm kavrami (Dirlik, 1996, ss. 96-118),
burada kapaklarin Bati'da yerlesik Cin temsilleriyle (Said, 1978, ss. 1-28) ola-
si benzerligini tartismak Gzere sinirli bicimde kullanilmaktadir; dort kapaktan
hareketle bitinlikld bir oto-oryantalist séylem Uretildigi sonucuna varilamaz.
Kapaklardaki parlak renkler, halk sanati cagrisimlari ve kirsal yasam imgeleri,
eserleri yerellik ve gelenek Gzerinden tanitan bir anlam alani olusturmaktadir.

Yasam ve Olim Yorgunu'nun kapaginda kagit kesme estetigini cagristiran
esek ve bulut motifleri; Saydam Turp'ta coban cocuk ve 6kiiz; iri Memeler ve
Genis Kalcalar'da ise dag ve bulut siluetleri kullanilmistir. Bu secimler, Cin'in
kirsal kdltGrane iliskin taninabilir bir gorsel repertuvar kurmaktadir.

Son olarak edebiligi geri plana itme potansiyeli tasiyan gorsel tercihler dik-
kat cekmektedir. Yazar ve eser adlarinin biydk, kalin karakterlerle yazilmasi,
kapaklarin kiiciik ekranlarda kolay algilanmasini saglamaktadir. Parlak ve de-
koratif gorsel dil ile romanlarin siddet, travma ve toplumsal doniisim temalari
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arasinda bir karsitlik kurulabilir; ancak bu karsitligin aclyi metalastirdigi veya
okuru zorunlu olarak antropolojik bir okumaya yonelttigi mevcut verilerle ka-
nitlanamaz. Bu nedenle kapaklar, edebiligin goreli ikincillesmesini aciklayan
bir neden olarak degil, alimlamanin olasi yan-metinsel kosullarindan biri olarak
dederlendirilmektedir.

Dijital alimlama modeli: Beklenti ufku, 6n ¢erceveleme ve platform do-
layimi

Jauss'un beklenti ufku ile Iser'in metinsel bosluk kavramlari, okurun an-
lam Gretimindeki etkin konumunu aciklamaktadir (Jauss, 1982, ss. 22-32; Iser,
1978, ss. 182-203). Dijital okur platformlarinda bu etkinlik; yorum yazma, pu-
anlama, begenme ve paylasma gibi gozlenebilir pratikler icinde kamusal hale
gelir (Jenkins, 2006, s. 16). Bu calisma okur tepkilerinin platform arayiiziinde
kaydedildigi ve siralandidi kosullari modele eklemektedir.

Bu modelde okur yorumu, bireysel bir tepki olmanin yani sira baska kul-
lanicilarin onayina ve yeniden dolasimina acik bir alimlama c¢iktisidir. Analiz,
metindeki edebi 6zelliklerin yorumlarda hangi 6l¢ide karsilik buldugunu; ta-
rih, toplum, yazar biyografisi ve (lke imgesi gibi metin disi referanslarla nasil
iliskilendirildigini arastirmaktadir. ‘Edebiligin ikincillesmesi’ kavrami da este-
tik degerlendirmenin yoklugu anlaminda degil, estetik/ceviri kodlarinin tarih-
sel-toplumsal kodlara gore daha disiik gorinirlige sahip olmasi anlaminda
kullanilmaktadir. Mo Yan'in eserlerinin Tlrkceye cevrilmesiyle es zamanli ola-
rak 7000Kitap'ta bu eserlere iliskin kullanici yorumlari birikmistir. Bu yorumlar,
profesyonel elestiriden farkli olarak kullanicilarin kendiliginden paylastiklar
dederlendirmeleri icermesi bakimindan 6nemli bir dijital veri kaynagidir.

Yontem

Arastirma, aciklayici sirali karma yontem desenine dayanmaktadir (Creswell
& Plano Clark, 2018, ss. 77-81). Nicel asama, birinci arastirma sorusunu yanit-
lamak Gzere 360 yorumun eser bazindaki dagilimini, coklu tematik kodlarin
sikligini ve herkese acik etkilesim gostergelerini betimlemektedir. Nitel asa-
ma, ikinci ve G¢lnci arastirma sorularini yanitlamak Gzere nicel asamadaki
begeni siralamalarindan secilen cekirdek yorumlardaki sdylemsel 6ridntileri
incelemektedir. iki asama (i¢c noktada biitiinlestirilmistir: nitel 6rneklemin ni-
cel etkilesim verileriyle secilmesi, nicel temalarin nitel kodlama cercevesine
yon vermesi ve sonuclarin ortak bir aciklama icinde karsilastirilmasi. Dogal dil
isleme ve metin madenciligi bagimsiz yontemler degil, derlemin temizlenme-
si, normallestirilmesi ve betimsel 6rintdlerin ¢ikarilmasi icin kullanilan teknik
islemlerdir; elestirel séylem analizi ise secilmis metinlerin yorumlanmasinda
kullanilan nitel yaklasimdir.

Arastirma alani olarak 7000Kitap'in secilmesinin nedeni, kitaplara 6zgi yo-
rum, puan, okunma ve begeni gostergelerini ayni arayiizde sunmasi ve boylece
metinsel alimlama ile platform etkilesimini birlikte gézlemlemeye imkan ver-
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mesidir.
Veri toplama ve derlem olusturma

1000Kitap'ta Mo Yan'in Tiirkceye cevrilmis alti eserinin sayfalarinda herke-
se acik olarak gorintilenebilen bitin okur yorumlari derlenmistir. Yinelenen
kayitlar, yalnizca baglanti veya anlamsiz karakter iceren iletiler ve reklam/pa-
zarlama icerikleri ¢ikarilmis; son derlem 360 yorumdan olusmustur. Belirli bir
baslangic tarihi uygulanmamis, toplama tarihinde gorinir olan kayitlar kap-
sanmistir. Her yorum eser adi, yayin tarihi (varsa) ve begeni sayisiyla birlikte
kaydedilmis; kullanici adlar analiz dosyasinda anonimlestirilmistir. Calismada
yalnizca platformda oturum acilmaksizin herkese acik bicimde gorintiilene-
bilen icerikler kullanilmis, kullanicilarla herhangi bir etkilesim kurulmamis ve
veriler yalnizca bilimsel amacla, toplu 6riintiler diizeyinde analiz edilmistir.

Grafik 1. Yillara gére yorum sayisi

63

(ilk 8 ay)
38

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026

Grafik 1, yorumlarin zamansal dagiiminin homojen olmadigini goster-
mektedir. 2014-2018 doneminde sinirli kalan yorum sayisi 2019'dan itibaren
artmis, 2020 sonrasinda ise yillara gore dalgali bir seyir izlemistir. En yiiksek
say1 2025 yilinda gorilmektedir. 2026 yilina ait sayi, veri ¢cekim tarihi (Agustos
2026) itibariyla yilin yalnizca ilk sekiz ayini kapsadigindan 6nceki yillarla dogru-
dan karsilastirilabilir degildir.

Derlemdeki yorumlarin eser bazindaki dagiimi esit degildir. iri Memeler
ve Genis Kalcalar 113, Degisim 89 ve Kizil Dari Tarlalari 87 yorumla derlemin
%80,3'linii olusturmaktadir. Yasam ve Olim Yorgunu 34, Saydam Turp 24 ve icki
Cumbhuriyetiise 13 yorumla temsil edilmektedir (Grafik 2). Bu dagilim, arastirma
derleminin ilk G¢ eserde yogunlastigini gostermektedir; ancak yorum sayilari
yayimlanma tarihi, platformdaki kitap sayfasinin gérinirligi ve kullanicilarin
yorum yazma egilimi gibi etkenlerden etkilenebileceginden dogrudan okur il-
gisinin veya gercek okunma dizeyinin 6l¢lisi olarak degerlendirilmemelidir.
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Grafik 2. Eserlere gére yorum dagilimi

iri Memeler ve Genis Kalgalar 113 (%31,4)

Degisim 89 (%24,7)

Kizil Dari Tarlalari 87 (%24,2)

Yasam ve Oliim Yorgunu

Saydam Turp 24 (%6,7)

icki Cumhuriyeti

Ardindan her yorum bes tema bakimindan coklu kodlanmistir: yaratim/
tema, Gslup/bicem, yazar biyografisi, ceviri kalitesi ve okuma deneyimi. Bir yo-
rum birden fazla kod alabildigi icin kod toplamlari yorum sayisini asmaktadir.
Model, sozliik, esik ve dogrulama bilgileri yeniden Gretilebilir bicimde raporla-
namadigindan otomatik duygu analizi arastirma desenine dahil edilmemistir
(Grimmer & Stewart, 2013, ss. 267-270). Kodlayicilar arasi giivenirlik katsayisi
raporlanmadidi icin tematik dagilimlar kesfedici ve betimsel bulgular olarak
yorumlanmistir.

Nitel asamada genel begeni siralamasindaki ilk on yorum cekirdek érnek-
lem olarak secilmis; ayrica eserler arasindaki farkliigi gézden kagirmamak igin
eser bazindaki yiiksek etkilesimli yorumlar karsilastirma amaciyla incelenmis-
tir. Begeni sayisi temsiliyet ol¢liti dedil, topluluk onayl kazanmis ve arayiiz-
de gorinirliik potansiyeli tasiyan yorumlama cercevelerini belirleyen amacli
ornekleme olcltidir. Fairclough’un (1995, ss. 97-98) (¢ boyutlu modelinde
metin diizeyinde s6zciik secimi, adlandirma, metafor ve degerlendirme; soy-
lemsel pratik diizeyinde medya ve edebiyat kanonuyla kurulan metinlerarasi
baglantilar; toplumsal pratik diizeyinde ise Cin'e iliskin genellemeler ve kiiltiir-
lerarasi konumlandirmalar kodlanmistir. Dogrudan alintilar, kullanic adlari ve
baglanti bilgileri ¢ikarilarak sunulus sirasina gére Y1-Y5 biciminde kodlanmis,
yorumlarin 6zgln yazim 6zellikleri korunmustur.

ilgi dagilimindaki asimetri: Estetik boyutun géreli ikincillesmesi

Grafik 3'te gorildigld Gzere yaratim/tema kodu 292 yorumda (%81,1),
okuma deneyimi kodu 274 yorumda (%76,1), Gslup/bicem kodu 205 yorum-
da (%56,9), yazar biyografisi kodu 74 yorumda (%20,6) ve ceviri kalitesi kodu
20 yorumda (%5,6) belirlenmistir. Coklu kodlama uygulandigindan bir yorum
birden fazla kategoriye atanabilmekte ve yiizdelerin toplami %100'G asmak-
tadir. Bulgular, tema ve kisisel okuma deneyiminin en goérinir iki degerlen-
dirme alani oldugunu, ceviri odakli yorumlarin ise sinirli kaldigini géstermek-
tedir. Bununla birlikte yorumlarin yarisindan fazlasinda tslup/bicem kodunun
bulunmasi, estetik degerlendirmenin ortadan kalkmadigini; yalnizca tema ve
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okuma deneyimine gore daha disiik bir goriniirlige sahip oldugunu ortaya
koymaktadir.

Grafik 3. Bes temanin yorumlardaki gérindrliigii

Yaratim Temalari 292 (%81,1)

Okuma Deneyimi 274 (%76,1)

Eser Uslubu 205 (%56,9)

Yazarin Biyografisi 74 (%20,6)

Ceviri Kalitesi

Bilissel capalarin yer degistirmesi: Tarih arsivi ve Bati yansimasi

Yaratim/tema dizleminde okur tartismalar siklikla Kiltir Devrimi, Japon
isgali/Japon Karsiti Direnis Savasi ve toplumsal donlsim gibi tarihsel baslik-
lara odaklanmaktadir. Bazi yorumlar Mo Yan'in kurmacasini modern Cin tari-
hini 6grenmeye yarayan bir kaynak gibi ele almakta; anlati teknigi ve estetik
ozellikleri ise ikincil diizeyde tartismaktadir. Bu 6rnekler, kurmacanin yer yer
tarihsel belge gibi okundugunu géstermektedir. Ornegin Y1, romanin siradan
insanlar Gzerinden “Cin tarihini tekrar yazdigini” belirtirken; Y2, eseri anlamak
isteyenlere “Cin’in 6zellikle son yiiz senelik tarihine bir bakma” énerisinde bu-
lunmaktadir. Bu iki ifade, tarihsel baglamin okuma icin bir aciklama anahtari
olarak kullanildigini dogrudan gostermektedir.

Uslup/bicem diizleminde Marquez, Faulkner ve Yiizyillik Yalnizlik gibi Bati
kanonuna ait referanslarin tekrarlandigi gorilmektedir. Bu karsilastirmalar,
okurlarin Mo Yan'i tanidik edebi referanslar araciliiyla konumlandirmasina
yardimci olmakta; ayni zamanda yazarin poetikasinin kendi baglami icinde tar-
tisilmasini sinirlayabilmektedir. Y3'Gn Mo Yan'in kurmaca mekanini Marquez'in
Macondo’su ve Faulkner’'in Yoknapatawpha'siyla karsilastirmasi, bu konumlan-
dirmanin derlemdeki somut bir 6rnegidir.

Siyasi mitin metinlerarasi yeniden iiretimi: ‘Mo Yan’' takma adi iizerine
kolektif okuma

Yazar biyografisi diizeyinde, dijital uzamdaki en dikkat cekici olgulardan
biri, ‘Mo Yan' mahlasina iliskin yorumlarin adeta bir yorum senligine dénds-
mesidir. SOylem analizi platform kullanicilarinin ‘Mo Yan' ifadesi etrafinda son
derece tutarli bir imgelemsel uzlasi Grettigini ortaya koymaktadir: Kullanici-
lar bu mabhlasi, sézlik anlamindan hareketle mekanik bir sekilde “sakin agzini
acma” veya “susmak zorundasin” biciminde ¢6ziimlemektedir. Bu 6riintii Y4'(in
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mahlasi “Sakin konusma” biciminde aciklayip “Ama yine de konusmaktan ve
yazmaktan vazge¢memis” sonucuna varmasinda ve Y5'in ayni anlami yazarin
“en sik yasaklanan” bir isim oldugu iddiasiyla yan yana getirmesinde somutlas-
maktadir.

Bu tek boyutlu alimlama iki tipik siyasal okuma patikasi tiiretmektedir: Bi-
rinci goris, bunu bir tir ironik retorik olarak ele almakta ve susmasi emredi-
len bir kisinin, yazilariyla en fazla hakikati dile getirdigi fikrini savunmaktadir.
ikinci goris ise bunu, yazarin bulundugu ortamdaki ifade 6zgiirligi durumunu
ima eden bir siyasal metafor olarak gérmekte; buradan hareketle Mo Yan'in bir
yasakli yazar oldugu veya eserlerinin ancak korsan yollarla yayilabildigi yonin-
de, veri temeli olmayan bir ¢cikarsamaya varmaktadir. Oysa Mo Yan'in eserleri
Cin'de yasal olarak yayimlanmaya devam etmekte, yazar Cin Yazarlar Birligi
baskan yardimciligi gorevini siirdirmekte ve 2012 Nobel Odili Cin kamuo-
yunda genis kabul gormis bulunmaktadir. Dolayisiyla ‘yasakli yazar’ okumasi
olgusal diizeyde desteklenmemektedir.

Her iki okuma bicimi de sansir ve ifade 6zglrligl hakkinda daha 6nce do-
lasima girmis medya cerceveleriyle metinlerarasi benzerlikler tasimaktadir.
Bununla birlikte yorumlarin bu haberlerden dogrudan kaynaklandigi gosterile-
mediginden nedensel bir baglanti kurulmamalidir. Begeni ve alintilama pratik-
leri, s6z konusu siyasal yorumlarin platformda goérinirlik kazanmasina katki
saglayabilir.

Toplam begdeni sayisina gore secilen ilk on yorum Grafik 4'te gosterilmek-
tedir. Bu yorumlarin gérece uzun olmalari, Cin tarihi ve toplumsal baglama ge-
nis yer vermeleri ve kisisel okuma deneyimini icermeleri, nitel ¢c6zimlemede
tekrar eden iic 6zellik olarak belirlenmistir. iri Memeler ve Genis Kalcalar'a ilis-
kin G¢ yorumun ilk bes sirada bulunmasi, bu eserin yiiksek etkilesimli cekirdek
orneklemde agirlik kazandigini géstermektedir. Bununla birlikte begeni sayisi,
yorumlarin temsil glicinii veya kullanicilarin yorumdaki bitiin degerlendirme-
leri onayladigini géstermez; burada yalnizca amacli nitel drnekleme 6l¢itd ola-
rak kullanilmistir.
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Grafik 4. En ¢cok begeni alan ilk 10 yorum

iri Memeler ve Genis Kalgalar - 2019
Saydam Turp - 2024

iri Memeler ve Genis Kalgalar - 2024
Saydam Turp - 2021

iri Memeler ve Genis Kalgalar - 2021
Yasam ve Oliim Yorgunu * 2025

Kizil Dari Tarlalarr - 2018

iri Memeler ve Genis Kalgalar - 2023
Kizil Dari Tarlalari - 2025

Degisim - 2021

Yiksek bedeni alan yorumlarda bazi ortak sdéylemsel 6rintiler tekrar et-
mektedir. ilk olarak, hacimsel olarak ‘uzun metin {retimi’ 6ne ¢ikmaktadir:
Yorumlarin ¢cogu genis kapsamlidir; yorumcu, metne harcadigi metinsel emek
izerinden ciddiyetini ve yari-profesyonel konumunu sergilemektedir. ikinci
olarak, icerik diizeyinde ‘tarihci tavri’ belirgindir. Yorumcu, metnin i¢ dinamik-
lerine (anlati teknidi, dil, imge 6rglsi) odaklanan bir yakin okumadan ziyade
Cin tarihine ve kiltirel-toplumsal baglama iliskin uzun aciklamalarla adeta bir
Cin toplumu okuma kilavuzu kaleme almaktadir. Uciincii olarak, duygulanim
diizeyinde ‘empati performansi’ dikkat ceker. Yorumlar, 6zellikle karakterle-
rin acili yazgilarina yonelik yogun 6zdeslesme ve gii¢li 6znel disavurumlarla
orilmektedir. Yiksek begenili 6rneklerde tarihsel arka plan ve duygulanimsal
anlatimin tekrarlanmasi, bu iki anlatim bigiminin platformdaki gériiniir yorum
repertuvarinda glcld bir yer tuttugunu disiindirmektedir. Y4'in “Kendimi bir
Cinli'nin [sic] yerine koydum” ifadesi, bu 6zdeslesme biciminin dogrudan bir
ornedidir. Bu alintilar biitin yorumculari temsil etmemekte, yalnizca amacli
secilen yiiksek etkilesimli 6rneklerde saptanan ériintileri gorinir kilmaktadir.

Platform dolayiminda ‘Oteki’: Mo Yan'in eserlerinin dijital dolagimi ve
iilke imgesi

Caddas imgebilim perspektifinden bakildiginda bir 6teki Glke imgesi,
0ziinde, yorum cemaatlerinin yabanci halklara, toplumlara ve kiltirlere dair
kolektif tahayyilleri ve séylemsel insasidir (Van Doorslaer ve digerleri, 2016,
ss. 1-18). Edebiyat, kendine has estetik kuruculuk ve elestirel bitiinlestirme
islevleri sayesinde tarihsel olarak ulusétesi imgelerin sekillendirilmesinde dai-
ma derin bir mecra olagelmistir. Ancak platformlasmis toplum baglaminda bu
klasik insa mekanizmasi, belirgin ve cok katmanli bir medyalasma déndsim
gecirmektedir.
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Geleneksel ulusal imaj insasi cogu zaman ilkenin maddi gercekligi ile med-
ya araciligiyla olusan algilar arasindaki iliski Gzerinden aciklanmaktadir. Diji-
tal platformlarda bu iliskiye yorumlarin siralanmasi, begenilmesi ve yeniden
dolasima girmesi de eklenmektedir (Van Dijck, 2013, ss. 3-14). 71000Kitap'ta
Mo Yan'in eserleri kitap basliklari, puanlar, okunma goéstergeleri ve yorumlarla
birlikte sayisallastirilmis bir gorinirlik dizeni icinde sunulmaktadir. Kullani-
cilar da edebi anlatinin belirli unsurlarini secerek Cin'e iliskin parcali temsiller
Uretmektedir.

Edebi ceviri ve dolasim, okura kalip yargilarin 6tesine gecebilen ¢cok anlamli
bir deneyim sunma potansiyeline sahiptir. incelenen yiiksek etkilesimli yorum-
larin bir bolimiinde ise Mo Yan'in yerel ve tarihsel anlatisi, yoksulluk, baski ve
geri kalmislik gibi 6nceden dolasimda bulunan Cin temsilleriyle iliskilendiril-
mektedir. Bu benzerlik, edebi metin ile medya séylemi arasinda metinlerarasi
bir temas bulundugunu diisiindiirmekte. incelenen yorumlarda yiiksek begeni
alan bazi siyasal ve tarihsel cercevelerin tekrarlanmasi, platform etkilesiminin
mevcut yorum repertuvarlarini gériinlr kilabildigini géstermektedir.

incelenen yorumlarda Cin, siklikla aci, tarihsel catisma, kirsallik, gelenek ve
gizem (zerinden temsil edilmektedir. Bu temsiller edebi metindeki temalarla,
yazar biyografisine iliskin bilgilerle ve dolasimdaki medya cerceveleriyle birlik-
te kurulmaktadir. Dolayisiyla {ilke imgesi, tek bir kaynagin Griini olarak degil,
farkli yorumlama repertuvarlarinin kesisiminde olusan bir alimlama ciktisi ola-
rak degerlendirilmelidir.

Kizil Darr Tarlalar/ndaki icki/sarap yapim ritieli ve Yasam ve Oliim Yorgu-
nu'ndaki dongisel donils temasi gibi yerel ve geleneksel unsurlar incelenen
yorumlarda belirgin karsilik bulmaktadir.

Sonu¢

Bu calisma, Mo Yan'in eserlerinin 7000Kitap’taki alimlanmasinda edebi bicim
ile tarihsel-toplumsal belge okumasi arasindaki dengenin ikincisi lehine ku-
ruldugunu disiindirmektedir. Coklu kodlama sonuclarinda yaratim/tema ve
okuma deneyiminin yiiksek, ceviri kalitesinin disik gorinirligi; nitel ¢ozim-
lemede ise Cin tarihi, Batili yazarlarla karsilastirma ve yazarin mahlasina iliskin
siyasal yorumlarin 6ne ¢ikmasi bu yoruma dayanak olusturmaktadir. Bununla
birlikte Gslup/bicem kodunun yayginligi, edebi degerlendirmenin yok olmadi-
dini; yaratim/tema ve okuma deneyimi de estetik dederlendirmeler icerebildi-
dinden, ‘edebiligin goreli ikincillesmesi’ yorumunun yalnizca kod sikliklarindan
cikarilamayacadini géstermektedir.

Mo Yan'in Tirkiye'deki dijital alimlanmasi ‘dogru/yanlis okuma’ karsitligin-
dan cok, hangi yorumlama kaynaklarinin gorindr hale geldigi sorunu tzerin-
den degerlendirilmelidir. Ceviri ve yayin sayisindaki artis, metnin hedef kiltir-
de estetik boyutlariyla tartisilacagini tek basina giivence altina almamaktadir.
Bulgular; yayinevi yan-metinlerinin, 6nceden dolasimda bulunan medya cer-
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cevelerinin ve platformdaki etkilesim gostergelerinin birlikte ele alinmasinin
onemine isaret etmektedir.

Okur alimlamasi bireysel deneyim ile kiltirel repertuvar ve platform etki-
lesiminin kesisiminde olusmaktadir. Bu calismada gozlenen tarihsel-toplumsal
okuma egilimi, bir kitap platformunda goériinir olan yorumlama 6riintisi ola-
rak degerlendirilmelidir.

Bu bulgular, kiiltirlerarasi edebi dolasimin yalnizca geviri ve yayin sayilariy-
la degil, hedef kiltirde Gretilen yorumlarin niteligiyle de izlenmesi gerektigini
gostermektedir. Yayinevleri, cevirmen soylesileri, elestiri yazilari ve ¢cevrimici
okur bulusmalar araciigiyla metnin estetik ve tarihsel katmanlarini birlikte
tartismaya acabilir.

Calismanin baslica sinirliliklar tek platforma dayanmasi, yorumcularin
0z-secimi, silinmis iceriklere erisilememesi, begeni sayilarinin zaman icinde de-
gisebilmesi ve platform algoritmasinin incelenmemis olmasidir. Bulgular Tir-
kiye'deki tim okurlara genellenemez. Gelecek arastirmalar farkli kitap plat-
formlarini, profesyonel elestirileri ve okur goriismelerini karsilastirmali olarak
incelemeli; kodlama glvenirligini ikinci kodlayici veya acik bir yeniden kodlama
proseddiriyle raporlamali ve platform siralamasinin etkisini zaman serisi ya da
deneysel tasarimlarla sinamalidir.
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